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Source (in original language written sources:
Greek, Latin):

7l 8" €lnev 6 mMaTAP ‘OUK &V EYKANHA YEVOLTO
yuvalkog, et 6U Epwta kal mAoltov
anoppipopev lounvodwpav; Papela yap kal
mAouoia: Tt & &l kaAf kal véa; Tl & €l yével
coPapd kat &vdofog; ai 8¢ ocwdpoveg oUbE
aUoTNPOV Kal KOTeyvUTIwHEVOV €mayxBeg: kal
Suokaptépntov €xouadt, kal mowag kalolowv
aUTAg Kal tolg avépaowv ’ ‘ dpyllopévag, OtL
owdpovololv; ap’ 0OV KPATIOTOV &€ Ayopdis
yapelv ABpotovov twva Opficoav i Bakyida
Mu\nolav avéyyuov émayopévnv U wviig Kol
KOTAXUOMATWY; AAAA Kal tautalg (opev ok
oAlyoug aloylota SouAsvoavtag.

(Plutarch, Moralia, Volume IX, Edwin L. Minar,
Cambridge: Harvard University Press, 1961)

Translation:

'Tis the least we can do, said my father; for
what in the world will not be made a reproach
to womankind, should we reject Ismenodora
because she is in love and wealthy to boot?
Grant that she is imperious as well as rich. What
then if she is beautiful and young? What if she
is somewhat stately and haughty, by reason of
her illustrious birth? There is nothing of
crabbedness, nothing scornful, nothing sour,
nothing troublesome, in women truly chaste
and modest. And yet their very chastity
gains them the name of shrews and furies. But
you will say, since it may be a man's misfortune
to be so hampered, would it not be better to
marry some Thracian Abrotonon or some
Milesian Bacchis, whom he can get in the
market for money and a handful of nuts? And
yet we have known some men that have been
miserably henpecked by this sort of underlings.

(Plutarch, Amatorius, 753c-d. Translated by
John Philips).

Didactic activity (if applicable):




